Mariusz Rosik

,Godzina” Jezusa
w Ewangelii wedlug sw. Jana
zapowiedzig Eucharystii?

Motyw ,godziny” (gr. hira) Jezusa jest szczegdlnie znaczacy w teologii Jana
ewangelisty'. W czwartej Ewangelii termin ,godzina” pojawia si¢ dwadziescia
sze$¢ razy’. Jezus uzywa go w rozmowie z Matka w Kanie Galilejskiej (] 2,4)
oraz w rozmowie z Samarytankg (J 4,21.23). Rzeczownik ten pada dwa razy
w perykopie o uzdrowieniu stugi setnika (J 4,52-53) i dwa razy w dwdch
rozmowach z Zydami (J 5,25-28; 7,6-8). Termin wystepuje takze w stowach
samego narratora Ewangelii (J 7,30; 8,20) oraz w opowiadaniu o wskrzeszeniu
Lazarza (J 11,9). Powraca réwniez w rozmowie Jezusa z Andrzejem i Filipem
(J 12,23.27), w poczatku opowiadania o Ostatniej Wieczerzy (J 13,1) oraz

' 1. DE 1A POTTERIE, Meka Jezusa Chrystusa wediug Ewangelii Jana, dum. T. Kukueka,
Krakéw 2006, s. 15. Synoptycy nieczgsto odnosza si¢ do ,godziny” Jezusa, uzywa-
jac tego terminu w kontekscie Jego cierpienia: ,,Przyszta godzina, oto Syn Czlowieczy
bedzie wydany w rece grzesznikéw” (Mk 14,415 ,To jest wasza godzina i panowanie
ciemnodci” (Ek 22,53).

2 R. MORGENTHALER, Statistik des neuestestamentlichen Wortschatzes, Ziirich — Stutt-
gart 1972, s. 157.
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w mowie Jezusa wygloszonej przy tej okazji (J 16,2.4.21.25.32; 17,1). Ostatni
raz termin ten pada w narracji o $mierci Chrystusa (J 19,27).

Dostojny Jubilat, ks. prof. Henryk Witczyk poswiecit przynajmniej dwie
publikacje tematowi ,godziny” Jezusa®. W pierwszym z nich zauwaza:

Gdy nadchodzi Jego godzina, odwaznie podaza do Jerozolimy, aby
by¢ osadzonym, skazanym na $mier¢ i zmartwychwstaé. Zamierza
bowiem obdarzy¢ najwigkszym darem, jakim jest Jego $mier¢, ktéra
przyjmuje w imi¢ wiernosci wzgledem Ojca, oraz z mitosci do Ojca
i do ludzi.

Motyw ,godziny” pojawia si¢ takze w monografii Jubilata dotyczacej Ewan-
gelii Jana, jednak nie wprost, gdyz ksiazka ta poswigcona zostata eklezjologii
czwartej Ewangelii’.

W niniejszej prezentacji postawimy pytanie, czy mozna w motywie ,,godziny”
Jezusa dopatrywac si¢ zapowiedzi Eucharystii, jak chca niektérzy egzegeci, na
ktérych prace powotujemy si¢ w publikacji. Odpowiadajac na tak postawione
pytanie, nakreslimy najpierw ogdlnie judaistyczne tto motywu ,godziny”,
nastgpnie przywolamy interesujace nas wystapienia terminu w Ewangelii Jana,
by ostatecznie przejs$¢ do analizy fragmentéw zawierajacych 6w motyw, by zba-
da¢, czy znajdziemy w nich zapowiedzi Eucharystii.

)

Judaistyczne tto motywu ,godziny’

Przepracowany i poglebiony teologicznie motyw ,godziny” zakotwiczony jest
w apokaliptyce zydowskiej, ktéra korzeniami sigga Ksiegi Daniela (Dn 11,40-45;
LXX). To wlasnie ten prorok w wizji otrzymanej od Boga dowiaduje si¢, ze
dotyczy ona ,godziny czasu” i ze gniew Bozy objawi si¢ ,w godzinach czasu

3 H. Wirczyk, , Godzina Jezusa” — ofiara zbawczej meki, Smierci i zmartwychwsta-
nia, Verbum Vitae 8 (2003), s. 117-136. Podobne tresci przedstawia autor w artykule
Eucharystia — sakrament zbawienia dla wielu, Verbum Vitae 1 (2002), s. 123-154.

" TenzE, ,Godzina Jezusa” — ofiara zbawczej meki, Smierci i zmartwychwstania,
s. 117.

> Tenze, Kosciét Syna Bozego. Studium cklezjologii czwartej Ewangelii, Biblioteka
,Verbum Vitae” 3, Kielce 2012.
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ostatniego” (Dn 8,17.19), ,gdyz czas zmierza ku godzinom” (Dn 11,35)°.
Ostatecznie nadejdzie godzina petni, w ktérej nastapi kleska nieprzyja-
ciela, zto zostanie pokonane, a zatriumfuje sam Bdg i Jego wybraniec
(Dn 11,40.45)".

Apokaliptyczne rozumienie terminu ,godzina” znajdujemy w apokryficz-
nej Ksigdze Henocha etiopskiej (Hen. Et. 89,72; 90,1.5) oraz w pismach qum-
rariskich (1QS 3,23; 4,17.18.20; 9,5.20; 1QM 5,5.11; 14,13; 15,1). W tym
ostatnim tekscie, czyli w Regule wojny, méwi si¢ wprost o godzinie ostatecznej
walki dobra ze ztem:

Bedzie to bowiem czas [dost. godzina] udreki dla Izraela i obwolania
wojny przeciw wszystkim narodom. Nastapi odkupienie dzialu Bo-
zego na wieczno$¢ i unicestwienie wszystkich niegodziwych narodéw

(1QM 15,1°5).

Ta apokaliptyczna ,godzina” w Nowym Testamencie otrzymuje nows inter-
pretacj¢ jako ,godzina” mesjariska®.

Cho¢ motyw ,godziny” w apokaliptyce zydowskiej taczy si¢ z tryum-
fem Boga i Mesjasza, to jednak niemal wcale nie wiaze si¢ z idea cierpie-
nia Mesjasza, a to dlatego, ze jeszcze do niedawna w ogodle sadzono, ze idea
Mesjasza cierpigcego pochodzi od chrzescijan. W judaizmie funkcjonowato
pojecie ,bolesci Mesjasza” (por. Oz 13,13; Mk 13,8; Mt 24,8), dotyczylo ono
jednak ery mesjaniskiej, nie Mesjasza jako takiego. Bolesci te przejawiaé sig
mialy w znakach widocznych na niebie, w klgsce glodu, pozarach czy trze-
sieniu ziemi. O tym, Ze jednak w pewnym nurcie judaizmu méwiono o cier-
pieniach samego Mesjasza zaczal przekonywaé w 2000 roku zydowski uczony
Israel Knohl. Opublikowat ksiazke zatytutowana 7he Messiah Before Jesus: The
Suffering Servant of the Dead Sea Scrolls (Jerusalem 2000). Zdaniem profe-
sora Uniwersytetu Hebrajskiego mieszkaricy gminy qumranskiej oczekiwali na
Mesjasza, ktéry dozna cierpienia przed ostatecznym tryumfem. Autor dowodzi
swych tez wspierajac si¢ nie tylko zwojami znad Morza Martwego, ale takze

¢ R. Morts, Godzina, w: X. Léon-Dufour (red.), Stownik teologii biblijnej, Po-
znad — Warszawa 1973, s. 293-294; C. Larrey, The Book of Daniel, Dublin 1948,
s. 87-90.

7 Por. Ap 18,10.17.19.

8 ]. Szraca, Godzina, w: H. Wrrczyk (red.), Nowy stownik teologii biblijnej, Lu-
blin — Kielce 2017, s. 245-246.
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literaturg rabinacka, ktéra — cho¢ powstala w erze chrzescijariskiej — jest prze-
ciez odzwierciedleniem przekonan sprzed dziesigcioleci, a nawet wiekdéw. Tezy
Knohla nie spotkaly si¢ z zyczliwym przyjeciem wsréd badaczy zydowskich.
Kontestowano je do roku 2006, kiedy to doszto do odkrycia archeologicznego,
ktére zmienito spojrzenie na calg sprawe, potwierdzajac tezy autora ksiazki.
Chodzi o kamienng stelg, zwang dzi§ ,,objawieniem Gabriela”. Inskrypcja na
kamieniu z duzym prawdopodobiefstwem zawiera ideg cierpiacego Mesjasza,
ktéry powstanie z martwych badz wykaze ,znak” po trzech dniach’. Jedna
z linii napisu glosi: ,W trzy dni dowiecie si¢, ze zlo zostalo pokonane przez
sprawiedliwo$¢”, a nastgpnie pojawiaja si¢ stowa przypisywane archaniotowi
Gabrielowi skierowane do Mesjasza: ,W trzy dni bedziesz zyw”. Doktadnie
zapowiedz ta skierowana jest do ,ksigcia ksiazat”, ale tak wtasnie niekiedy okre-
$lano Mesjasza'®. Przy takim spojrzeniu zarzut, ze to chrzescijanie po $mierci
Chrystusa wymyslili zapowiedzi Jego $mierci i wlozyli je w Jego usta, traci
racj¢ bytu, a fakt, ze Janowa ,godzina” Jezusa wskazuje na cierpienie i $mier¢
Mesjasza okazuje si¢ zakotwiczony w tradycji judaistycznej.

Wystepowanie motywu ,godziny”
w czwartej Ewangelii

W Ewangelii Janowej termin ,godzina” uzywany jest w trzech znaczeniach:
chronologicznym, eschatologicznym i chrystologicznym. Pierwsze znaczenie
wystepuje sze$¢ razy (J 1,39; 4,6.52.53; 11,9; 19,14)"". Nas jednak interesowad
beda przede wszystkim pozostate wystapienia terminu, te o znaczeniu eschato-
logicznym i chrystologicznym. Dla Jana ewangelisty godzina Jezusa wskazuje

? Israel Knohl twierdzi: , The Christian myth of a Messiah who dies and is resur-
rected was shaped by a preexisting Jewish myth. From the ‘Gabriel Revelation” we learn
that the motif of the leader’s resurrection on the third day existed in Judaism prior to
the birth of Christianity” — I. KNoHL, The Gabriel Revelation, w: A.D. ROITMAN i in.
(red.), The Dead Sea Scrolls and Contemporary Culture. Proceedings of the international
conference held at the Israel Museum, Jerusalem (July 6-8, 2008), Leiden 2011, s. 441.

10 Niemal pewne jest, ze stela powstata na kilka lat przed narodzinami Chrystusa,
prawdopodobnie w poczatkach drugiej potowy I stulecia przed Chr. I wlasnie to sta-
nowi o doniostosci znaleziska.

'S. MEDALA, Ewangelia wedtug swigtego Jana. Wstep, przeklad z oryginatu, komen-
tarz. Rozdzialy 1-12, Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament IV/1, Czestochowa
2008, s. 356.
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na moment wydarzeni paschalnych; chodzi o meke i $mieré¢ Chrystusa, prowa-
dzace do Jego zmartwychwstania'®.

Wszystkie proby pojmania Jezusa lub ukamienowania Go sa prézne,
jak dtugo nie nadchodzi Jego godzina (7,30; 8,20); zachcianki ludzkie
rozpadaja si¢ w zetknigciu ze zdeterminowaniem woli Bozej. Lecz kie-
dy przyjdzie ‘godzina przejscia z tego $wiata do Ojca’ (13,1), godzina
miloci, posunigtej az do ostatnich granic, Pan péjdzie na $mier¢ do-
browolnie, majac w swej mocy wszystko, co si¢ dzieje'.

Dla Jana — jak zobaczymy — ,godzina” Jezusa to nie tyle moment ciemnosci
(jak u synoptykéw), ale raczej chwila wywyzszenia Jezusa; to ona bedzie szczy-
towym punktem Jego zycia. W pierwszej cz¢sci Ewangelii (J 1-12) wspomina
si¢ 0 ,godzinie” Jezusa, ktéra jeszcze nie nadeszta. Tak jest w Kanie Galilej-
skiej (J 2,4), tak jest podczas $wiatecznych sporéw (] 7,30) oraz w Jezusowej
mowie o §wiattoéci i ciemnosci (J 8,30). W drugiej czesci Ewangelii ,,godzina”
jest ,bliska” badz juz ,nadeszta”. Tak jest w rozmowie o Grekach, ktérzy chca
ujrze¢ Jezusa (] 12,23), tak jest na poczatku Ostatniej Wieczerzy (J 13,1)
i w modlitwie arcykaptaniskiej (J 17,1)".

Nowe wino

Po raz pierwszy Jezus méwi u Jana o swojej godzinie w rozmowie z Matka
w Kanie Galilejskiej. Biblia Tysiaclecia w nastgpujacy sposéb ttumaczy wypo-
wiedz Jezusa: ,,Czyz to moja lub Twoja sprawa, Niewiasto? Czyz jeszcze nie
nadeszta godzina moja?” (J 2,4)"°. Wiadomo jednak, ze w oryginalnym tekscie
greckim nie ma znakéw przestankowych, stad z powodzeniem mozna prze-

12 Cale studia na temat motywu ,,godziny” u Jana zob.: A. OczacHOWSKI, Przysze-
dlem na tg godzing (] 12,27). Rzeczownik ,,hora” w czwartej Ewangelii. Studium egzege-
tyczno-teologiczne, Biblioteka Studidw Paradyskich 1, Paradyz 2001; G. FErrARO, L"Ord’
di Cristo nel Quarto Vangelo, Roma 1974; 1. pE 1a PorTERIE, The Hour of Jesus. The
Passion and Resurrection of Jesus according to John: Text and Spirit, Middlegreen 1989.

3 R. Mortts, Godzina, s. 294.

" A. GEORGE nazywa modlitwe arcykaplaiiska Jezusa ,modlitwa Godziny” —
A. GEORGE, L, heure” de Jean 17, Revue biblique 61 (1954), s. 392-393.

15 Za charakterem pytajno-negatywnym wypowiedzi Jezusa opowiadaja si¢ M.-E. Bors-
MARD, A. VANHOYE, S.A. PANIMOLLE, I. DE LA POTTERIE, A. PACIOREK; S. MEDALA,
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tozy¢ drugg cz¢é¢ Jezusowego logionu jako twierdzenie: ,Jeszcze nie nadeszta
godzina moja”'®. Tuz po tym stwierdzeniu Jezus dokonuje pierwszego znaku:
przemienia wod¢ w wino. Poczatkowa reakcja Jezusa na stwierdzenie Maryi,
iz nowozericy nie maja juz wina, wydaje si¢ by¢ odmowna. Jezus raczej nie
zamierza robié¢ nic w tej sprawie, gdyi nie jest to sprawa ani Maryi, ani ]ego
samego. Jednak z logicznego punktu widzenia tok rozumowania Jezusa budzi
pytania. Wystarczyloby przeciez powiedzie¢: ,Czyz to moja lub Twoja sprawa,
Niewiasto?”. Po co dodawa¢ jeszcze wypowiedz: ,Jeszcze nie nadeszta godzina
moja (?)”, bez wzgledu na to, czy rozumiemy ja jako zdanie twierdzace czy
pytajace? Co ma wspélnego ,godzina” Jezusa z brakiem wina na weselu?
Logika wywodu zdaje si¢ by¢ nastgpujaca: Jezus nie zamierza podawa¢ nowo-
zeficom i weselnikom wina, gdyz jeszcze nie nadeszta Jego godzina'. Gdy godzina
ta nadejdzie, Jezus postara si¢ takze o dostarczenie wina'®. Skoro ostatecznie docho-
dzi do cudu przemiany wody w wino, oznacza to, ze jest on zapowiedzia nowego
wina, ktére pojawi si¢ wraz z nadejsciem godziny Jezusa. Jest to wicc jasna zapo-
wiedz Eucharystii — wina przemienionego w krew Chrystusa, przelang na krzyzu.
Tak wigc w momencie rozpoczgcia publicznej dziatalnosci Jezusa Jego
»godzina” jeszcze nie nadeszta. Nie mozna jej rozumieé jako caly dziatalnos¢
publiczna, gdyz w tak jednolitym pod wzgledem teologicznym dziele, jakim
jest Ewangelia Jana ,paralelom tematycznym, ktére wykraczaja poza waski
kontekst, przystuguje szczegdlne znaczenie™”. Oznacza to, ze termin ,godzina’

Ewangelia wedlug swigtego Jana. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz. Rozdziaty
1-12, 5. 356. Wigkszo$¢ egzegetéw widzi tu jednak zdanie twierdzace.

16 Dyskusje na temat tego, czy wypowiedz Jezusa nalezy rozumieé jako twierdzenie
czy pytanie, zob. M. ZERwICK, M. GROSVENOR, A Grammatical Analysis of the New
Testament, Rome 1998°, s. 447.

17 Sq egzegeci, ktérzy twierdza, ze w Kanie Galilejskiej ,,godzina” Jezusa juz nadeszta,
jednak jest ona rézna od ,godziny” $mierci. Takie rozumowanie jednak kiéci sie z poz-
niejszymi stwierdzeniami, ze jednak Jego ,,godzina” jeszcze nie nadeszla (J 7,30 i ] 8,20),
a zwlaszcza z uroczystym oznajmieniem, ze wlasnie nadeszla (J 12,23); A. OczacHow-
SK1, Przyszedlem na te godzing (] 12,27), s. 32; por. A. Smrrmans, Das Weinwunder von
Kana. Die Auslegung von Joh 2,1-11 bei den Viitern und heute, Tiibingen 1966, s. 18-20.

18 Zeby zrozumie¢ znaczenie stwierdzenia Jezusa: ‘Jeszcze nie nadeszta godzina
moja, musimy ustali¢, jakie krylo si¢ za nim zalozenie. Jezus wyraznie uprzedza ‘go-
dzing’, kiedy wydarzy si¢ co$ doniostego. Ale ten czas jeszcze nie nadszed!’; S. Hann,
Czwarty kielich. Odkrywanie tajemnicy Ostatniej Wieczerzy i krzyza, dum. D. KrupiX-
ska, Krakéw 2019, s. 123.

Y A. OczacHOWSKI, Przyszediem na te godzing (] 12,27), s. 34; C.K. BarrerT, The
Gospel according to St. John. An Introduction with Commentary and Notes on the Greck
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uzyty w sensie teologicznym zawsze odnosi si¢ do tej samej rzeczywistosci i nie
moze raz oznaczaé publicznej dziatalnoéci Jezusa, a innym razem Jego meki
i $mierci rozumianej jako wywyzszenie.

»Wydarzenia w Kanie nie sa dokonane w ‘godzinie’ Jezusa. Znaki nie
identyfikujg si¢ ze zbawieniem, lecz sa znakiem, ze zbawienie jest juz
obecne, ale nie jest jeszcze urzeczywistnione. [...], sa odniesieniem do
‘godziny’, a wigc do wiasciwego wydarzenia zbawczego. O tyle sa one
whasciwie rozumiane, a ile wskazuja na godzing krzyza®.

Inaczej méwiac, Jezus wiedzial, ze gdy nadejdzie Jego godzina, dostarczy bie-
siadnikom wina najlepszej jakosci. Jednakze godzina meki, $mierci (i wywyzsze-
nia) jeszcze nie nadeszla, a dokonany znak ja jedynie zapowiada®'.

Nowy kult
Po raz drugi Jezus méwi o ,godzinie” w rozmowie z Samarytanka:

Odpowiedziat jej Jezus: Wierz Mi, kobieto, ze nadchodzi godzina, kie-
dy ani na tej gérze, ani w Jerozolimie nie bedziecie czcili Ojca. Wy
czcicie to, czego nie znacie, my czcimy to, co znamy, poniewaz zbawie-
nie bierze poczatek od Zydéw. Nadchodzi jednak godzina, owszem juz
jest, kiedy to prawdziwi czciciele beda oddawaé cze$¢ Ojcu w Duchu
i prawdzie, a takich to czcicieli chce mie¢ Ojciec (] 4,21-23).

Samarytanie uwazali si¢ za prawowitych spadkobiercéw Mojzesza, ktdrzy
wiernie zachowywali Prawo”>. Obecna literatura egzegetyczna coraz czgsciej

Text, Cambridge 1978, s. 191; B. Olsson, Structure and Meaning in the Fourth Gospel.
A Text-Linguistic Analysis of John 2:1-11 and 4:1-42, Lund 1974, s. 45.

2 S. MEpALA, Ewangelia wedtug swigtego Jana. Witep, przektad z oryginatu, komen-
tarz. Rozdziaty 1-12, s. 357.

21 G. Ferraro, L"Ora’ di Cristo nel Quarto Vangelo, s. 113.

22 Zdaniem U. Szwarc fakt, ze Samarytanie oprocz czci oddawanej Jahwe, sprawo-
wali jednoczesnie kult innym bogom, stal si¢ przyczyna odrzucenia ich pomocy przy
budowie $wiatyni — U. Szwarc, Swigtynia jerozolimska, w: G. Witaszex (red.), Zycie
religijne w Biblii, Lublin 1999, s. 85.
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zalicza ich do jednego z nurtéw judaizmu®. Wedtug Kroniki samarytaiiskiej,
przybytek na gérze Garizim zostal zalozony jeszcze przez Jozuego, nastgpnie
zniszczony przez Nabuchodonozora i odrestaurowany po wygnaniu przez nie-
jakiego Sanaballata®®. WypowiedZ Jezusa o nastaniu ,godziny” oddawania czci
Bogu w Duchu i prawdzie ma charakter proroczy, posrednio bowiem zapo-
wiada ustanie kultu ofiarniczego i zburzenie $wiatyni jerozolimskiej. W nawia-
zaniu do tematyki wody Zywej, Jezus zapowiada spetnienie si¢ obietnicy
mesjaniskiej wypowiedzianej przez Izajasza: ,kraj napelni si¢ znajomoscig Pana
na ksztatt wéd” (Iz 11,9). Godzina, w ktérej prawdziwi czciciele beda oddawacé
Bogu cze$¢ w Duchu i prawdzie, jest takze realizacja dwéch innych mesjasi-
skich zapowiedzi: ,na kazdym miejscu dar kadzielny bedzie skladany imieniu
memu i ofiara czysta” (Ml 1,11); ,Niebiosa sa moim tronem, a ziemia podnéz-
kiem nég moich. Jakiz to dom mozecie mi wystawi¢ i jakiez miejsce da¢ mi
na mieszkanie?” (Iz 66,1). Jezus zapowiada wig¢c zupelnie nowa forme kultu,
kultu ,w Duchu i prawdzie”®. Jaka jest najwyzsza, najwazniejsza forma kultu
w Kosciele katolickim? To oczywiscie Eucharystia, ktéra przeznaczona bedzie
nie tylko dla Zydéw, ale takze dla Samarytan®.

# S.J. Tanzer w nastepujacy sposdb uzasadnia taka klasyfikacje: ,,Podobnie jak nie
byto ‘judaizmu normatywnego’ w I w. po Chr., tak i granice judaizmu w I w. nie byly
nieprzekraczalne. Kilka grup $wiadczy o ‘porowatej’ naturze tozsamosci zydowskiej
w I w. Najbardziej stojaca ‘na zewnatrz’ wszystkich grup byta spoleczno$¢ Samarytan, ale
istnieje wiele powoddw, aby ja zaliczy¢ do jednego z nurtéw judaizmu tamtego okresu.
Samarytanie uwazali siebie za autentycznych reprezentantéw religii Mojzeszowej. Zbu-
dowali $wiatyni¢ na gérze Garizim i sprawowali kult w niej, a nie w Jerozolimie; przyjeli
tez wlasng wersje Piecioksiegu, ktéra akcentuje §wigto§¢ Garizim jako centrum kultowe-
go zycia lzraela” — Judaizmy w I w. po Chr., w: B.M. MEeTZGER, M.D. C0O0GAN (red.),
Stownik wiedzy biblijnej, red. wyd. polskiego W. CrrosTOWSKI, Warszawa 1996, s. 278.

4 Historycy jednak nie uwazaja $wiadectwa Kroniki samarytariskiej za wiarygodne,
gdyz powstala ona celem uzasadnienia kultu sprawowanego na Garizim i udowodnie-
nia jego prawowitoéci; A. b1 Nora, Ebraismo e gindaismo, Roma 1996, s. 204.

» A. OczacHowsKl, Przyszedfem na tg godzing (] 12,27, s. 77-78; B.M. NEwMAN,
E.A. N1pa, A Translator’s Handbook of the Gospel of John, London 1980, s. 122; J.E. Bo-
THA, A Speech Act Reading of John 4,1-42, Leiden 1991, s. 147; H. Bogrs, Neither on
This Mountain nor in Jerusalem. A Study of John 4, Adanta 1988, s. 180. R. Scunac-
KENBURG dopatruje si¢ zrédet wyrazenia ,w duchu i prawdzie” w terminologii niekté-
rych pism qumrariskich — R. SCHANCKENBURG, Die Anbetung in Geist und Wahrheit
(Joh 4,23) im Lichte von Qumrin — Texten, Biblische Zeitschrift 3 (1959), s. 88.

2 S. Hann, Czwarty kielich. Odkrywanie tajemnicy Ostatniej Wieczerzy i krzyza,
s. 124-125.
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Nowe stuchanie Boga

Po raz kolejny wystapienie motywu ,,godziny” w Ewangelii Janowej zwiazane
jest z nowg formga slyszenia Boga. Wypowiedz Jezusa jest o tyle intrygujaca, ze
moéwi si¢ w niej o zmartych, a termin ten mozna rozumie¢ w dwu aspekrtach.
Wydaje si¢ niemal pewne, ze ta dwuznaczno$¢ byta przez Jana zamierzona, aby
zaprosi¢ do dwutorowej interpretacji Jezusowych stéw:

Zaprawdg, zaprawdg, powiadam wam, ze nadchodzi godzina, nawet juz
jest, kiedy to umarli uslysza glos Syna Bozego, i ci, ktdrzy uslysza, zy¢
beda. Podobnie jak Ojciec ma zycie w sobie, tak réwniez dat Synowi: mie¢
zycie w sobie samym. Przekazat Mu wiladz¢ wykonywania sadu, poniewaz
jest Synem Cztowieczym. Nie dziwcie si¢ temu! Nadchodzi bowiem godzi-
na, w ktdrej wszyscy, ktérzy spoczywaja w grobach, uslysza glos Jego: a ci,
ktorzy petnili dobre czyny, péjda na zmartwychwstanie zycia; ci, ke6rzy
petnili zte czyny — na zmartwychwstanie potepienia (J 5,25-29).

Jezus zapowiada nowy sposéb styszenia Boga. Jak nalezy rozumie¢ stwierdze-
nie, ze umarli uslysza glos Boga? Z jednej strony wypowiedz Jezusa dotyczy ludzi
zmarlych fizycznie, z drugiej natomiast mowa jest o $mierci ,,duchowej™.

Rozpocznijmy od pierwszego przypadku. Smier¢ fizyczna rozumiana moze
by¢ w powyzszym wywodzie dwojako: chodzi o ludzi, ktérzy zyli w czasach
przed przyjsciem na $wiat wcielonego Syna Bozego i Jego zbawcza $miercia, ale
takze o wszystkich zmarlych, ktérzy dostapia zmartwychwstania przy korncu
czaséw?®. Ci, ktérzy zyli w czasach Starego Testamentu, uslysza glos Syna
Bozego, gdy Ten péjdzie oglosi¢ zbawienie ,,duchom zamknigtym w wigzieniu”
(1P 3,19). Widzie¢ tu mozna paralel¢ z mysla $w. Pawla, ktéry méwi o Chry-
stusie jako Tym, ktdry ,zstapit do nizszych cz¢sci ziemi. Ten, ktéry zstapil, jest
i Tym, ktory wstapil” (Ef 4,9). Nowy Testament zawiera kilka $wiadectw wiary

2 R. Kysar, The Fourth Evangelist and His Gospel, Minneapolis 1975, s. 214;
A. OczacHOWSKI, Przyszediem na tg godzing (] 12,27), s. 90.

8 Niekt6rzy badacze widza tu nawigzanie do $mierci w rozumieniu gnostykéws
$mier¢ jest metaforg stanu duszy uwiklanej w putapki materialnego $wiata, duszy, po-
grazonej we $nie. Chrystus wzywa takie dusze do przebudzenia; P. PErkINS, John’s Go-
spel and Gnostic Christologies: The Nag Hammadi Evidence, Australasian Theological
Review 11 (1990), s. 68-76.
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w to, ze po swej $mierci, a przed zmartwychwstaniem Chrystus przebywat w kra-
inie umartych (por. Hbr 13,20; Flp 2,10; Dz 2,24; Ap 1,18). Kraing t¢ okresla si¢
czasem Szeolem lub Hadesem. Ci, ktdrzy tam przebywaja, nie majag mozliwosci
ogladania Boga (Ps 6,6; 88,11-13). Chrystus zjawit si¢ tam po to, aby oglosi¢
zbawienie. To wlasnie wtedy umarli ustyszeli glos Syna Bozego.

Niezwykle wazne jest podkreslenie faktu, ze Chrystus nie zstapit do Otchtani,
aby wyzwoli¢ tych, kedrzy zostali potgpieni, lecz aby oglosi¢ zbawienie sprawie-
dliwym, ktérzy Go poprzedzili. Piotr powréci do tej prawdy nieco dalej w tym
samym lidcie, gdzie powtdrzy, iz ,,nawet umartym gloszono Ewangeli¢” (1 P 4,6).
Potwierdzenie tego artykulu wiary znajdujemy takze w Ewangelii Mateusza
(Mt 12,40) i Liscie do Rzymian (Rz 10,7). Wiasnie dlatego, ze Chrystus pokonat
$mier¢ i moze wyprowadzi¢ z Otchlani sprawiedliwych, ktérzy zyli przed Nim,
Jan stwierdza, ze posiada On ,klucze $mierci i Otchlani” (Ap 1,18).

Wypowiedz Jezusa dotyczy takze wszystkich zmartych, ktérzy dostapia
zmartwychwstania przy paruzji Chrystusa. Oni réwniez ustysza glos Syna
Bozego: jedni zostang wezwani do zycia wiecznego, inni skazani zostana
na wieczne potepienie. Chodzi o moment, o ktérym pisze Pawel w kore-
spondencji z Tesaloniczanami: ,Sam bowiem Pan zstapi z nieba na hasto
i na glos archaniota, i na diwigk traby Bozej, a zmarli w Chrystusie powstana
pierwsi” (1 Tes 4,16)*. W czasach Chrystusa nie wszyscy Zydzi jednak wierzyli
w fizyczne zmartwychwstanie. Co prawda przyjmowali je faryzeusze, kedrzy
mieli najwigkszy wplyw na pobozno$¢ ludowa, ale ich konkurenci — saduce-
usze zdecydowanie odrzucali koncepcj¢ zmartwychwstania:

Saduceusze stanowiacy drugi zakon, w ogodle nie uznaja losu, a Bég
wedtug nich jest poza mozliwoscia czynienia jakiegokolwiek zta lub
nawet ogladania go. Utrzymuja, ze ludzie moga czyni¢ wybér pomie-
dzy dobrem a ztem i tylko od woli kazdego z nich zalezy, czy péjdzie
jedna czy druga droga. Odrzucaja jednak nie$miertelno$¢ dusz, od-
bieranie kary lub nagrody w Hadesie (Bell. 2,164)%.

¥ Zaznaczyl trzeba, ze stwierdzenie, iz jedni pdjda na zmartwychwstanie zycia,
inni na zmartwychwstanie potepienia, jest jednym z nielicznych miejsc Nowego Testa-
mentu, w kedrych wyrazona zostata prawda, ze zmartwychwstania dostapia absolutnie
wszyscy. Podobnym echem brzmig stowa Pawla, apostota narodéw: zmartwychwstang
wszyscy, ale jedni ku zyciu, drudzy na potepienie (1 Kor 15,35-53).

39 Misznaicki traktat Sanbedrin przytacza dyspute Rabbana Gamaliela IT (ok. 90 po
Chr.) z saduceuszami: ,Saduceusze zapytali Rabbana Gamaliela, czy mozna udowod-
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Przekonania saduceuszy pokrywaja si¢ z wyrazonym na dwa wieki przed
Chr. przeswiadczeniem Syracha:

Ktéz w Szeolu wielbi¢ bedzie Najwyzszego, zamiast zyjacych, ktérzy
moga oddawa¢ Mu chwale? Zmarty, jako ten, ktérego nie ma, nie moze
sktada¢ dzigkczynienia, zyjacy i zdrowy wychwala Pana (Syr 17,27-28).

W $wietle tych zapiséw tradycji judaistycznej staje si¢ jasne, ze ci, kt6rzy
podzielali poglady saduceuszy, absolutnie odrzucali Jezusowe stwierdzenie, iz
zmarli uslysza glos Syna Bozego.

Stwierdzenie Jezusa jednak mozna rozumiec takze w perspektywie tzw. $mierci
duchowej. Jezus kierowalby swe stowa do stuchaczy jaka oséb nieozywionych
duchowo. Z tego stanu moze zbudzi¢ ich glos Syna Czlowieczego. W $wietle
Listu do Efezjan odpowiedZ na pytanie, kim s3 owi umarli, ktérzy ustysza glos
Syna Bozego, nasuwa ta wlasnie interpretacja: chodzi o ludzi martwych duchowo
(Ef 5,14)°'. Nakreslajac Efezjanom gtéwne rysy zbawczego planu Boga, polega-
jacego na tym, ze Jego Syn staje si¢ czlowiekiem, przyjmuje na siebie ludzkie
grzechy, umiera, zmartwychwstaje i zasiada po prawicy Boga ponad wszelkimi
istotami duchowymi i pozostatym stworzeniem (Ef 1,18-23)*, Pawet wpisuje
w to dzielo tych, ktérzy w Chrystusa uwierzyli:

A Bég, bedac bogaty w milosierdzie,

przez wielkg swa mitos¢, jaka nas umitowat,

i to nas, umarlych na skutek wystepkéw,

razem z Chrystusem przywrdcit do zycia.

Laska bowiem jestescie zbawieni.

Razem tez wskrzesil i razem posadzil na wyzynach niebieskich
— w Chrystusie Jezusie (Ef 2,4-6)%.

ni¢, ze Swiety, niech Imie Jego bedzie blogostawione, ozywia umartych. Odpowiedziat
im: Tak, z Prawa, Prorokéw i Pism. Oni jednak nie zaakceptowali tego” (Sanh. 90,2).

31 S. MEDpALA, Ewangelia wedlug swigtego Jana. Witep, przeklad z oryginatu, komen-
tarz. Rozdzialy 1-12, s. 520.

32 EE. Bruceg, The Epistles to the Colossians, to Philemon, and to Ephesians, New Inter-
national Commentary on the New Testament, Grand Rapids 1998, s. 272; A. SKEVING-
TOoN Woob, Ephesians, w: EE. Gaebelein (red.), Expositor’s Bible Commentary with The
New International Version of The Holy Bible in Twelve Volumes, t. 11, Grand Rapids
1984, s. 30-31.

3 A. SkeviNgTON Wood, Ephesians, s. 34-45.
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Daje si¢ tu zauwazy¢ klarowna paralela pomigdzy tym, czego dokonat Jezus,
a tym, co dzieje si¢ z osoba przyjmujaca z wiarg dzieto zbawienia. Chrystus stat
si¢ cztowiekiem, jak kazdy z nas. Chrystus umart fizycznie z powodu ludzkich
grzechéw — kazdy czlowiek jest martwy duchowo z powodu swych grzechéw™.
Chrystus zmartwychwstal fizycznie trzeciego dnia powstajac z grobu — kazdy,
kto wierzy w Chrystusa moze zmartwychwsta¢ duchowo, gdyz jego grzechy
moga by¢ przebaczone i w ten sposéb powraca do zycia rozumianego jako
duchowa wi¢z z Bogiem®. Chrystus zasiadl po prawicy Ojca — kazdy wierzacy
wraz z Chrystusem zostaje przeniesiony duchowo na prawicg Boga®, ponad
wszelkie rodzaje istot duchowych, a wigc takze ponad zte duchy, keére juz nie
maja prawa panowaé nad tymi, w keérych sercach mieszka Duch Swiety.

To wiasnie ci, ktérzy niegdys byli martwi duchowo, najpierw ozyja poprzez
chrzest, a p6zniej beda mieli Zycie w samych sobie dzi¢ki Eucharystii. ,Mie¢ zycie
w sobie samym” to nic innego, jak wprowadzanie w swoje zycie zycia samego
Jezusa poprzez taczenie si¢ z Nim w Komunii eucharystycznej. To czerpanie zycia
z przyjmowania Ciata Chrystusa w Komunii $wigtej zostanie poprzedzone przez
stuchanie ,glosu Syna Bozego”, czyli przez liturgi¢ stowa Bozego.

Nowy chleb

Kolejne wzmianki o ,godzinie” Jezusa dotycza Jego meki i $mierci. Pierw-
sza pojawia si¢ w kontekécie Swieta Namiotéw. Jezus znéw jest w Jerozoli-
mie, gdzie dochodzi do ostrych sporéw z Zydami oskarzajacymi Go o tamanie
szabatu i opgtanie: ,Zamierzali wigc Go pojma¢, jednakze nikt nie podnidst
na Niego reki, poniewaz godzina Jego jeszcze nie nadeszta” (J 7,30). Godzina
jednoznacznie wskazuje tu na meke i §mier¢ Chrystusa. Podobny wydzwick
ma nastgpna wzmianka o ,godzinie” Jezusa. Znéw dochodzi do sporéw

3 Przez $mieré duchowa nalezy tu rozumieé oddzielenie od Boga w stanie grze-
chu pierworodnego, a wigc przed przyjeciem sakramentu chrzeu albo po tzw. grzechu
$miertelnym, ktéry powoduje utrate taski uswiecajacej.

3 ,Ochrzczeni zostali wskrzeszeni wraz z Chrystusem i wraz z Nim przywréceni do
zycia — ta wlasnie entuzjastyczna my$l odréznia Kol 2 i Ef 2 od Rz 6. W Ef 2 zostala
ona nawet jeszcze zaakcentowana przez dodatkowe twierdzenie, ze zostali oni razem
z Nim posadzeni na wyzynach niebieskich” — J. GNiLka, Teologia Nowego Testamentu,
tum. W. Szymona, Krakéw 2002, s. 447.

3 Interpretujac to Pawlowe wyrazenie, Ojcowie Kosciota glosili, ze kazdy wierzacy
zaproszony jest do uczestnictwa w boskiej naturze.
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z Zydami, tym razem w kontekscie deklaracji Jezusa, iz jest $wiatloscia
§wiata. Jezus oznajmia:

Oto Ja sam wydaj¢ $wiadectwo o sobie samym oraz $wiadczy o Mnie
Ojciec, ktéry Mnie postal”. Na to powiedzieli Mu: ,,Gdzie jest Twéj Oj-
ciec?” Jezus odpowiedziat: ,Nie znacie ani Mnie, ani Ojca mego. Gdy-
byscie Mnie poznali, poznalibyscie i Ojca mego”. Stowa te wypowiedzial
przy skarbeu, kiedy uczyt w $wiatyni. Mimo to nikt Go nie pojmat, gdyz
godzina Jego jeszcze nie nadeszta (J 8,18-20).

Kontekst tej wypowiedzi znéw wskazuje na to, ze w symbolu godziny widzie¢
nalezy meke i $mier¢ Chrystusa, ktérej On sam jest ,rezyserem™.

Kolejna wzmianka o ,godzinie” Jezusa rézini si¢ od poprzednich tym, ze
Jezus stwierdza, iz Jego godzina wlasnie nadeszta. Jest to juz trzecia Pascha
opisywana przez Jana. Jezus znéw przebywa w Jerozolimie wraz z apostotami
i ma $wiadomo$¢ zblizajacej si¢ $mierci. Jezusowa deklaracja pada w kontekscie
rozmowy z Filipem i Andrzejem, ktérzy pragna, by ich nauczyciel spotkat si¢
z pewnymi Grekami, ktérzy réwniez przybyli na $wigto:

A wiréd tych, ktérzy przybyli, aby oddaé pokton [Bogu] w czasie swigta,
byli tez niekt6rzy Grecy. Oni wigc przystapili do Filipa, pochodzace-
go z Betsaidy Galilejskiej, i prosili go méwiac: ,Panie, chcemy ujrzec
Jezusa”. Filip poszedt i powiedzial Andrzejowi. Z kolei Andrzej i Filip
poszli i powiedzieli Jezusowi. A Jezus dat im taka odpowiedz: ,Nadeszta
godzina, aby zostal uwielbiony Syn Czlowieczy. Zaprawde, zaprawde,
powiadam wam: Jezeli ziarno pszenicy wpadlszy w ziemig nie obumrze,
zostanie tylko samo, ale jezeli obumrze, przynosi plon obfity. Ten, kto
kocha swoje zycie traci je, a kto nienawidzi swego Zycia na tym s$wiecie,
zachowa je na zycie wieczne. A kto by chciat Mi stuzy¢, niech idzie za
Mna, a gdzie Ja jestem, tam bedzie i mdj stuga. A jesli keo§ Mi shuzy,
uczci go méj Ojciec. Teraz dusza moja doznata Igku i c6z mam powie-
dzie¢? ,Ojcze, wybaw Mnie od tej godziny. Nie, wlasnie dlatego przy-
szedlem na t¢ godzing. Ojcze, wstaw Twoje imi¢!”. Wtem rozlegt si¢ glos
z nieba: ,Juz wstawitem i jeszcze wstawi¢” (J 12,2028).

% M. Lartke, Einheit im Wort. Die spezifische Bedeutung von agape, agapan, filein
in Jobannesevangelium, Miinchen 1975, s. 142.
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Grekami, ktérzy przybyli do Jerozolimy na Swicto Paschy byli zapewne
»bojacy si¢ Boga” (theofoboumenoi)®®. Sympatyzowali z judaizmem poprzez
odrzucenie czci obcych béstw, przyjecie praw moralnych zapisanych w Pig-
cioksiggu oraz niekt6rych praw kultycznych, czyli przyjmujac na siebie zobo-
wigzania wynikajace z przymierza noachickiego. Wsrdd egzegetéw wciaz trwa
dyskusja, kogo dokfadnie charakteryzowal termin ,bojacy si¢ Boga”. Odpo-
wiedZ na to pytanie nie jest jednoznaczna, jest jednak bardzo wazna z punktu
widzenia naszych refleksji na temat ,godziny” Jezusa jako zapowiedzi Eucha-
rystii. Okazuje si¢, ze odpowiedZ ta zmieniala si¢ z biegiem czasu; co wigcej,
ten san termin oznaczal inng grupe w réznych miejscach, a takze w nauczaniu
réznych zydowskich nauczycieli®”. Te réznorodnosé prébowat oddaé A.A. Das,
gdy pisal, ze termin ,bojacy si¢ Boga” mozna odnies¢ do jednostek lub grup
w réznym stopniu zainteresowanych judaizmem: od donatoréw, ktérzy czcili
béstwa poganskie, poprzez osoby zainteresowane zydowskimi zwyczajami
i nieobrzezanych zwolennikéw judaizmu, az po prozelitéw™.

»Bojacy si¢ Boga” byli rozpoznawalng grupa w spotecznosci diaspory.
Swiadczy¢ moga o tym odkrycia archeologiczne w Sardach, Filadelfii, Milecie
i Afrodyzji. Okazuje si¢, ze na stadionach i w teatrach mieli na widowni jasno
okreslone miejsca. Poswiadczaja to inskrypcje na kamiennych fawach. Na $cia-
nach synagogi w Afrodyzji w Azji Mniejszej odnaleziono grafhiti $wiadczace
o wsp6lnych modtach zanoszonych tam przez wyznawcéw judaizmu i jude-
ochrzescijan, a takie pogan sympatyzujacych z jedna lub druga spolecznoscia
religijna. Obok $wiecznika chanukowego (dziewigcioramiennego) wyrysowano

38 B. CHILTON, The Godfearers: From the Gospels to Aphrodisias, w: H. SHANKS (red.),
Partings. How Judaism and Christianity Became Two, Washington 2013, s. 55.

39 S. FINE, Non-Jews in the Synagogues of Late-Antique Palestine. Rabbinic and Ar-
cheological Evidence, w: TENZE (red.), Jews, Christians, and Polytheists in the Ancient
Synagogue. Cultural Interaction during the Greco-Roman Period, Baltimore Studies in
the History of Judaism, London — New York 2005, s. 198-214.

0 A.A. Das, Solving the Romans Debate, Minneapolis 2007, s. 81. Po zmartwych-
wstaniu Chrystusa mozna wyodrebni¢ dwa gtéwne nurty w rozumieniu terminu.
Pierwszy oznacza tych ,bojacych si¢ Boga”, ktdrzy stanowili grupe raczej sktaniajaca sie
do przyjecia judeochrzescijaistwa, oczywiscie z pominigciem obrzezania, za to z naci-
skiem na przekonanie, ze Jezus jest Mesjaszem (por. Dz 10,2.22.35; 13,16.26.43.50;
16,14; 17,4.17; 18,7). Z takiej pozydji byto juz blisko do przyjecia chrztu. Druga gru-
pa to ci, ktérym blizej bylo do jednej z form judaizmu: w pierwszym wieku do nurtu
faryzejskiego, a pézniej do judaizmu rabinicznego.
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krzyz grecki?'. Co wiecej, ,,bojacy si¢ Boga” nie tylko byli rozpoznawani w sta-
rozytnym spoleczefistwie, ale — podobnie jak Zydzi — czesto wysmiewani,
zwlaszcza za prawo pokarmowe zakazujace spozywania wieprzowiny (tak Petro-
niusz, Cycero czy Plutarch)®. Niemniej jednak apokryficzna ksigga Wyroczni
Sybilli w mowie skierowanej do wszystkich mieszkaicéw Azji i Europy (a wige
nie tylko do Zydéw; Or. Sib. 4,1) wychwala tych, ktérzy — jak wyznawcy juda-
izmu — blogostawia Boga przed positkami®, potepiajg pogariskie $wiatynie, nie
biora udziatu w ofiarach tam sktadanych i nie uczestnicza w procesjach, pod-
czas ktorych przenoszone sa posagi béstw (Or. Sib. 4,24-34).

W naszym przypadku przybywajacy z diaspory ,bojacy si¢ Boga” nazwani sg
Grekami. Ci zwrécili si¢ do Filipa z prosba, by umozliwit im spotkanie z Jezu-
sem, a ten informuje o calej sprawie Andrzeja i razem przedstawiaja prosbe
Grekéw Nauczycielowi. Naturalna odpowiedZ brzmiataby: ,Dobrze, chetnie sie
z nimi spotkam”; mogta tez by¢ odpowiedziag odmowna. Tymczasem ucznio-
wie Jezusa slysza: ,Nadeszta godzina, aby zostal uwielbiony Syn Cztowieczy”
(J 12,23). Dotychczas mowa byta o tym, ze jeszcze nie nadeszta ,godzina’
Jezusa (J 2,4; 7,30.44; 8,20.59; 10,39). Wlasnie dlatego nie mozna bylo Go
pojma¢ (J 7,6.8.30.44; 8,20; 10,39; 11,54). Po decyzji Sanhedrynu zwiazanej
ze wskrzeszeniem Lazarza, decyzji, by Jezusa zgtadzi¢, nadszedt moment zwany
»godzing’. Juz teraz wida¢, ze $mieré krzyzowa bedzie momentem wywyzszenia
i chwaly Chrystusa. Zwr6¢my uwagg na zmiang narracji na temat ,godziny”.

LA, LeviNskava, The Inscription from Aphrodisias and the Problem of God-Fearers,
Tyndale Bulletin 41 (1990) 2, s. 312-318; M.H. WicrLiams, The Jews and Godfearers
Inscription from Aphrodisias: A Case of Patriarchal Interference in Early 3 Century Ca-
ria?, Historia: Zeitschrift fiir Alte Geschichte 41 (1992) 3, s. 297-310; P. TrevILCO,
The Jews in Asia Minor, 66 — 235 CE, w: S.T. Karz (red.), The Cambridge History of
Judaism. IV: Late Roman-Rabbinic Period, Cambridge 2006, s. 80-81.

4 1.H. FELDMAN, Jews and Gentile in the Ancient World: Attitudes and Interactions
from Alexander to Justinian, Princeton 1993, s. 152.

 Réznice pomiedzy zwyczajami Zydéw i pogan w zwiazku ze spozywaniem posit-
kéw ukazuje Marek ewangelista przy dwéch opisach rozmnozenia chleba przez Jezusa.
Istnieje wszakze przypuszczenie, ze zamieszczenie dwdch wersji rozmnozenia chleba
jest $wiadomym zabiegiem Marka dokonanym dla celéw teologicznych. Nakarmienie
pieciu tysiecy (Mk 6,32-44) miato by¢ znakiem dla Zydéw, nakarmienie czterech tysie-
cy (Mk 8,1-10) znakiem dla pogan. Aby taka interpretacja stala si¢ czytelna, ewange-
lista wprowadza dwa rézne stowa okreslajace modlitwe przed positkiem. Bedac wsréd
Zydéw, Jezus ,blogostawil” chleby; bedac na terenach pogariskich, Jezus ,odméwit
dzigkczynienie”. Autor Wyroczni Sybilli pochwala tych, ktdrzy zgodnie z tradycja zy-
dowska, blogostawia Boga przed spozyciem positku.
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Gdy jeszcze nie nadeszta, wskazywala meke i $mier¢ Chrystusa; teraz — gdy
nadeszta — staje si¢ takie momentem Jego wywyzszenia. W J 7,30 i ] 8,20
chodzito o przesladowanie; w ] 12,22-30 chodzi o uwielbienie imienia Jezusa.

Przejdzmy teraz do najbardziej istotnej z punktu widzenia naszej proble-
matyki wypowiedzi Jezusa w omawianej perykopie. Jezus wyjasnia Filipowi
i Andrzejowi, ze jezeli ,ziarno pszenicy wpadlszy w ziemi¢ nie obumrze, zosta-
nie tylko samo, ale jezeli obumrze, przynosi plon obfity” (J 12,24). Uzyty tu
grecki termin oznaczajacy ,ziarno” to kokkos. Termin bar w jezyku hebrajskim
oznacza ,ziarno™*, natomiast w jezyku aramejskim — ,,syn”*. Gdy Jezus wypo-
wiadat te stowa po aramejsku, mdgt $wiadomie naprowadza¢ zydowskich stu-
chaczy na odczytanie w nich prawdy o Jego Bozym synostwie. Mozna wigc
widzie¢ tu gre stéw: ,Jesli Syn nie obumrze, zostanie sam. Jesli obumrze, przy-
niesie plon obfity”. Bylaby to aluzja do zbawczej $mierci i pogrzebu Jezusa,
Syna Bozego®. Dodajmy, ze obraz ziarna pszenicy postuzyt takze Pawlowi do
wyjasniania tajemnicy zmartwychwstania (1 Kor 15,35-44)%.

Biblia Tysiaclecia thumaczy, ze ziarno, gdy obumrze, wydaje ,plon” obfity,
tymczasem uzyty przez Jana grecki termin to ,owoc” (karpos). Wiadoma jest
rzecza, ze zboze nie rodzi owocdw, termin ten nalezy wigc rozumie¢ bardziej
symbolicznie, podobnie jak Pawlowe: ,Owocem za$ ducha jest mito$¢, radose,
pokéj...” (Ga 5,22). Co wigc jest ostatecznie owocem zboza? Oczywiscie
chleb! Z ziaren wytwarza si¢ make, by uzy¢ ja do pieczenia chleba. I w ten

“ Por. Jr 23,28; E BrowN, S.R. DRIVER, A. BriGGs, The Brown-Driver-Briggs He-
brew and English Lexicon. With an Appendix Containing the Biblical Aramaic, Peabody
19967, s. 135; P. REYMOND, Dizionario di ebraico e aramaico biblici, red. wydania wto-
skiego J.A. SoGaIn, E Biancur, M. Cimosa, G. DE1ana, D. GARRONE, A. SPREAFICO,
Roma 1995, s. 77; D Briks thumaczy jako ,zboze”; Podreczny stownik hebrajsko-polski
i aramejsko-polski Starego Testamentu, Warszawa 19997, s. 64; L. Koenrer, W. Baum-
GARTNER, ].J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-polski i aramejsko-polski Starego Testa-
mentu, t. 1, red. nauk. wydania polskiego P. Dec, Warszawa 2001, s. 145.

® F. RoSENTHAL, A Grammar of Biblical Aramaic, Wiesbaden 19957, s. 84; P. Rey-
MOND, Dizionario di ebraico e aramaico biblici, s. 463; P. BRiks, Podreczny stownik
hebrajsko-polski i aramejsko-polski Starego Testamentu, s. 395; L. KoeHLER, W. Baum-
GARTNER, ].J. StaMM, Wielki stownik hebrajsko-polski, t. 2, s. 475-476.

16 K. HAACKER, Die Stiftung des Heiles. Untersuchungen zur Struktur der Johanneischen
Theologie, Mainz 1970, s. 142-167.

7 R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, Herders Theologischer Kommen-
tar zum Neuen Testament II, Freiburg im Breisgau 1984, s. 480-481.
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wlasnie sposéb w Jezusowej wypowiedzi, iz nadeszla Jego ,godzina” dopatrzeé
sie mozna zapowiedzi Eucharystii*®. S. Hahn zauwaza:

[...] wymiana zdan odbyta si¢ podczas Paschy. Centralnym rytem $wigta Paschy
byta ofiara z baranka bez skazy. W Ewangelii wedtug $w. Jana Jezus jest wyraznie
nazwany Barankiem Bozym. [...] A zatem obecny moment bylby odpowiedni, by
Jezus uzyt metafory baranka, czyz nie? On jednak tego nie robi. W zamian méwi
o pszenicy, i to pszenicy obumierajacej, ktéra ma przynies¢ plon obfity. A jak miat
si¢ objawi¢ ten plon po zebraniu zboza? Oczywiscie jako chleb®.

A poniewaz tak rozumiany chleb jest zapowiedzig Eucharystii, to przypo-
mnijmy, ze Jezus zapowiedz t¢ wypowiada w odniesieniu do Grekéw, kedrzy
przybyli na zydowskie $wigto. Cho¢ sympatyzowali oni z judaizmem, wciaz
byli poganami. Tak wiec Eucharystia bedzie pokarmem nie tylko Zydéw, ale
i pogan. Przeslanie jest podobne do tego, ktére wynika z dwéch rozmnozent
chleba, jednego dla Zydéw, drugiego dla pogan.

Wydaje si¢, ze tak wlasnie odczytywali Jezusowy logion pierwsi chrzesci-
janie. Méwiac o zblizajacej si¢ $mierci, okoto 107 roku Ignacy Antiochenski
uzywa jezyka eucharystycznego. W Liscie do Rzymian pisal: ,Jestem Boza psze-
nica. Zostane starty zebami dzikich zwierzat, aby sie sta¢ czystym chlebem
Chrystusa. Proscie za mna Chrystusa, abym za sprawa owych zwierzat stat si¢
zertwa ofiarng dla Boga” (Ad Rom. 4,1-2).

Meka i sSmierc

Motyw ,godziny” Jezusa pojawia si¢ na samym poczatku tzw. Ksiegi M¢ki,
czyli drugiej czgsci Ewangelii Janowej:

Bylo to przed Swictem Paschy. Jezus wiedzac, ze nadeszta Jego godzina
przejscia z tego $wiata do Ojca, umilowawszy swoich na $wiecie, do
korica ich umitowat (J 13,1).

8 Tak tez motyw ,godziny” interpretuje konwertyta S. Haun: ,,Ujete facznie, wszyst-
kie ‘godziny’ Ewangelii wedlug $w. Jana wskazuja na czas, ktory si¢ zaczal wiele stuleci
weze$niej w Palestynie; ale wskazuja takze, catkiem jasno i wyraznie, na czas i miej-
sce, ktére chrzescijanom nigdy nie moze by¢ obce” [czyli na Eucharysti¢] — S. Hann,
Czwarty kielich. Odkrywanie tajemnicy Ostatniej Wieczerzy i krzyza, s. 122.

Y Tamze, s. 127.
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Jest to ostatnia Pascha Jezusa, w czasie ktdrej poniesie On $mieré. W tym
wypadku ,,godzina” Jezusa

jako przejscie do Ojca w zewngtrznym wymiarze oznacza wywyzszenie
Syna Czlowieczego nad ziemi¢ w akcie ukrzyzowania, a tym samym
implikuje cierpienie; jest wigc godzing cierpienia i $mierci. W wymia-
rze duchowym godzina urzeczywistnia przejscie od zycia ziemskiego do
zycia uwielbionego™.

Rozpoczyna si¢ wilasnie ostatnia wieczerza, podczas ktérej ustanowiona
zostaje Eucharystia. Jan pomija opis ustanowienia Eucharystii z dwéch powo-
déw: po pierwsze, zamiescit w swej Ewangelii mowe eucharystyczng Jezusa;
po drugie, zaklada u czytelnikéw znajomos¢ przekazu synoptycznego, a moze
takze Pierwszego Listu do Koryntian. Pomimo to jednak aspekt liturgiczny jest
tu obecny: Jezus umywa uczniom nogi. Wielu komentatoréw — jak juz widzie-
lismy — zatrzymuje si¢ jedynie na moralnym wydzwicku gestu Jezusa, odczy-
tujac go jako przyktad pokory i stuzby, czyli mitosci ,do korica”. Tymczasem
gest umycia nég towarzyszyl starotestamentalnemu obrzedowi namaszczenia
kaptanéw. Jezus wigc nie tylko ustanawia sakrament Eucharystii, ale takze hie-
rarchiczne kaptaristwo Nowego Testamentu.

Wyjatkowe uzycie terminu ,godzina” pojawia si¢ w mowie pozegnalnej
Jezusa. Zapowiadajac przesladowania uczniéw, przygotowuje ich nawet na $mier¢
meczeniska. ,Godzina” Jezusa rozumiana jako meka i $mier¢ stanie si¢ takze
»godzing” tych, ktdrzy bedg o Nim dawaé $wiadectwo, niekiedy domagajace si¢
meczeniskiej $mierci:

To wam powiedziatem, abyscie si¢ nie zatamali w wierze. Wylacza was
z synagogi. Owszem, nadchodzi godzina, w ktérej kazdy, kto was zabi-
je, bedzie sadzit, ze oddaje czes¢ Bogu. Beda tak czynié, bo nie poznali
ani Ojca, ani Mnie. Ale powiedzialem wam o tych rzeczach, abyscie,
gdy nadejdzie ich godzina, pamigtali o nich, ze Ja wam to powiedzia-
tem. Tego jednak nie powiedzialem wam od poczatku, poniewaz by-
tem z wami (J 16,1-4).

Dwa kolejne wystapienia terminu ,godzina” pojawiaja si¢ w dalszej cze-
$ci mowy pozegnalnej, w ktérej Jezus zapowiada swoje powtérne przyjscie.

0 A. OczacHOWsKL, Przyszediem na tg godzing (J 12,27), s. 64.
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Najpierw oznajmia apostotom, ze przedstawiajac sprawy Boze, nie bedzie juz
postugiwat si¢ przypowiesciami: ,Méwitem wam o tych sprawach w przypo-
wiesciach. Nadchodzi godzina, kiedy juz nie bed¢ wam moéwit w przypowie-
$ciach, ale catkiem otwarcie oznajmi¢ wam o Ojcu” (J 16,25)°"; nastgpnie
znéw wraca do tematu ,godziny”, w ktérej uczniowie pozostawiag Go samego
w chwili meki i $mierci: ,Oto nadchodzi godzina, a nawet juz nadeszla, ze si¢
rozproszycie — kazdy w swoja strong, a Mnie zostawicie samego. Ale Ja nie
jestem sam, bo Ojciec jest ze Mna” (J 16,32). Za kazdym razem ,godzina’
wskazuje na meke i $mieré¢ Chrystusa.

Kielich meki i $mierci — konsekwencja grzechu Adama i wszystkich lu-
dzi — Jezus przyjmuje z mitoscia: do ludzi i do Ojca. Przyjete w takim du-
chu cierpienie i $mier¢ dokonaja catkowitej przemiany relacji Bég — czto-
wiek. Grzech czlowieka przestanie mie¢ tragiczne konsekwencje: przepasé
pomiedzy Bogiem i czlowiekiem zostaje zniesiona. Jezus — wywyzszony
na krzyzu przyciaga wszystkich do siebie, a nastgpnie prowadzi do Ojca®.

Niedlugo przed swoja $miercia, w modlitwie arcykaptariskiej, Jezus zwraca
si¢ do Boga sfowami:

Ojcze, nadeszla godzina. Otocz swego Syna chwata, aby Syn Ciebie nia
otoczyt i aby moca wladzy udzielonej Mu przez Ciebie nad kazdym czto-
wiekiem dat zycie wieczne wszystkim tym, keérych Mu dates. A to jest
zycie wieczne: aby znali Ciebie, jedynego prawdziwego Boga, oraz Tego,

1 O celu nauczania w przypowiesciach méwia Ewangelie synoptyczne (Mk 4,10-12;
Mt 13,10-15; £k 8,9-10). Cytowany w nich fragment Iz 6,10, zawiera wezwanie Jahwe
skierowane do proroka: ,IdZ i méw do tego ludu: Stuchajcie pilnie, lecz bez zrozumie-
nia, patrzcie uwaznie, lecz bez rozeznania. Zatwardz serce tego ludu, znieczul jego uszy,
zadlep jego oczy, izby oczami nie widzial, ani uszami nie slyszal, i aby serce jego nie
pojeto, zeby si¢ nie nawrécil, i nie zostal uzdrowiony”. Jak narédd wybrany w VIII wie-
ku przed Chr. lekcewazyl nawolywania proroka, tak i teraz nauczajacy Jezus spotyka
silny opér. ,, Tajemnice krélestwa” (Mt 13,11) zostaja odkryte w przypowiesciach przed
tymi, ktdrzy maja otwarte serca i dobrg wole przyjecia oredzia o zbawieniu; ci za$,
ktérzy z wlasnego wyboru trwaja w ,zatwardzialodci serca’, nie rozumiejg znaczenia
przypowiesci; A. JaNkowskt, Krdlestwo Boze w przypowiesciach, Niepokalanéw 1992,
s. 17-21.

2 H. Wrrczyk, ,, Godzina Jezusa” — ofiara zbawczej meki, Smierci i zmartwychwsta-
nia, s. 122.
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ktérego postales, Jezusa Chrystusa. Ja Ciebie otoczylem chwata na ziemi
przez to, ze wypelnitem dzieto, ktére Mi dates do wykonania. A teraz Ty,
Ojcze, otocz Mnie u siebie ta chwala, ktérag miatem u Ciebie pierwej,
zanim $wiat powstat (J 17,1-5)%.

Motyw godziny taczy si¢ tu z chwala Syna Bozego. Jan ewangelista, jak
juz wspomniano — w umiarkowanym kontrascie do synoptykéw — ukazuje
$mier¢ Jezusa jako moment Jego wywyzszenia i chwaly®. Wystarczy przywo-
ta¢ dialog Jezusa z Nikodemem: ,jak Mojzesz wywyzszyl weza na pustyni,
tak potrzeba, aby wywyzszono Syna Czlowieczego, aby kazdy, kto w Niego
wierzy mial zycie wieczne” (J 3,14-15). Gdy plaga wezy ogarneta Izraelitéw,
nikt o wlasnych sitach nie byl w stanie uratowac si¢ przed ich $mierciono$nym
jadem. Wystarczylo jednak spojrzenie na miedzianego weza, ktdrego Mojzesz
na Bozy rozkaz umiescit na palu, aby ocali¢ zycie. Dlaczego spojrzenie na weza,
ktéry jest przeciez w Biblii uosobieniem szatana, ratowato zycie? W odpowie-
dzi na tak trudne pytanie przychodzi nam Pawel, ktéry w korespondencji
z mieszkaficami Koloséw pisze:

I was, umarlych na skutek wystgpkéw i ,nieobrzezania” waszego grzesz-
nego ciata, razem z Nim przywrécit do zycia. Darowal nam wszystkie
wystepki, skreslit zapis dtuzny obciazajacy nas nakazami. To wlasnie,
co bylo naszym przeciwnikiem, usunat z drogi, przygwozdziwszy do
krzyza. Po rozbrojeniu Zwierzchnosci i Wiadz, jawnie wystawit je na
widowisko, powiddlszy je dzigki Niemu w triumfie (Kol 2,13-15)%.

Pawet dowodzi, ze jak Chrystus byt umarty i zmartwychwstat na sposéb
fizyczny, tak kazdy, kto w Niego wierzy, umiera dla grzechu i zmartwychwstaje

%3 Wiecej na ten temat zob.: E WarsoN, Trinity and Community: A Reading of John 17,
International Journal of Systematic Theology 1 (1999) 2, s. 168-184.

> Synoptycy zawarli w swych Ewangeliach trzy zapowiedzi meki, $mierci i zmar-
twychwstania Chrystusa, natomiast Jan zapisal trzy fragmenty, ktdre moment $mierci
ukazujg jako chwile wywyzszenia Jezusa (J 3,14-15; 8,28; 12,32); 1. DE LA POTTERIE,
Meka Jezusa Chrystusa wedtug Ewangelii Jana, s. 17.

% Motyw wspétpogrzebania i wspétwskrzeszenia wiernych z Chrystusem jest praw-
dopodobnie zaczerpnicty z Rz 6,4; B. Apamczewsk, List do Filemona. List do Kolosan.
Witep — przeklad z oryginatu — komentarz, Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testa-
ment XII, Czestochowa 2008, s. 263.
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duchowo do nowego zycia w Bogu®. Niezrozumiale moze okaza¢ si¢ twier-
dzenie, ze Bég przygwozdzit do krzyza to, co bylo przeciwnikiem cztowieka.
Zazwyczaj przyjmuje si¢ prosta lini¢ argumentacji, iz Chrystus wtasnie z mito-
$ci do czlowieka umart na krzyzu — nie moze wiec by¢ przeciwnikiem czto-
wieka. Dlatego tez na Pawlowe sformutowanie spojrze¢ nalezy najpierw przez
pryzmat Izajaszowego proroctwa o studze Jahwe, a nastgpnie przez pryzmat
dwéch innych fragmentéw listéw Pawlowych (2 Kor 5,21; Ga 3,13). Izajasz
stwierdza, ze Stuga Jahwe obarczyt si¢ ludzkim cierpieniem i przyjat wszelkie
ludzkie grzechy (Iz 53,1-12). Szczegdlnie wymowne wydaje si¢ jego twierdze-
nie: ,,On byt przebity za nasze grzechy, zdruzgotany za nasze winy” (Iz 53,5a).
Pawet w nawigzaniu do tego tekstu stwierdza, ze Chrystus nie tylko przyjat na
siebie wszystkie ludzkie grzechy, ale wreez utozsamit si¢ z nimi: ,On to dla nas
grzechem uczynit Tego, ktéry nie znat grzechu, aby$my si¢ stali w Nim spra-
wiedliwoscia Bozg” (2 Kor 5,21).

W innym miejscu Pawet zauwaza, ze Chrystus stal si¢ przekleristwem:
,Z tego przekledstwa Prawa Chrystus nas wykupit — stawszy si¢ za nas prze-
kleristwem, bo napisane jest: Przeklety kazdy, ktdrego powieszono na drzewie”
(Ga 3,13). Chrystus wziat wigc na siebie wszelkie konsekwencje grzechu pierw-
szych rodzicéw — $mier¢, cierpienie, przeklenistwo i grzechy, a przyjawszy je na
siebie, zostal wraz z nimi przybity do krzyza. W niedzielny poranek Chrystus
opuszcza gréb, natomiast konsekwencje grzechu pierwszych rodzicéw pozo-
staja nadal ukrzyzowane. Oto niezwykle dzieto odkupienia, dostgpne dla kaz-
dego, kto wierzy w Jezusa.

Po tej refleksji powr6émy wige do pytania: dlaczego spojrzenie na miedzia-
nego weza powieszonego na palu ratowalo zycie Izraelitéw ukaszonych przez
weze? Z prostego powodu: waz byl miedziany, a wigc martwy! Martwy waz
nikomu nie wyrzadzi krzywdy. Powieszenie na palu miedzianego weza symbo-
lizowato ,,u§miercenie” szatana przez Chrystusa przez Jego odkupiericza $mier¢.
To Chrystus opuscit krzyz zwyciesko, szatan za$ zostal na nim pokonany.

I whasnie krzyza Jezusowego dotyczy ostatnia wzmianka o ,godzinie” Jezusa
w Janowej Ewangelii. Ewangelista stwierdza bardzo wyraznie, ze $mier¢ Jezusa jest
»ta godzing:

A obok krzyza Jezusowego staly: Matka Jego i siostra Matki Jego, Ma-
ria, zona Kleofasa, i Maria Magdalena. Kiedy wigc Jezus ujrzat Matke
i stojacego obok Niej ucznia, ktérego mitowal, rzekt do Matki: ,Nie-

56 J. GNILKA, Teologia Nowego Testamentu, s. 447.
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wiasto, oto syn Twdj”. Nastepnie rzekt do ucznia: ,Oto Matka twoja”.
I od tej godziny uczen wziat Ja do siebie (] 19,25-27).

Historyczna interpretacja wskazuje na Jezusows troske o swoja Matke. Tra-
dycja chrzeécijariska poswiadcza, ze w momencie ukrzyzowania Jezusa Maryja
byta juz wdowa. Nie mogac liczy¢ na opieke meza i straciwszy jedynego Syna,
znajduje si¢ w niezwykle trudnej sytuacji. Status spoteczny kobiety w Pale-
stynie I wieku nie byl wysoki, jesli za$ pozostawata wdowa i nie miata dzieci,
skazana byla najcz¢sciej na ubdstwo graniczace z n¢dza. Przekazanie opieki nad
Matka Janowi jest spetnieniem przez Jezusa czwartego przykazania Dekalogu
(Wj 20,12; Pwt 5,16).

W $wietle zwyczajow starozytnych cata scena ma charakter formalny. Stowa
wypowiadane przez skazarica umierajacego na krzyzu miaty charakter rzeczy-
wistego testamentu. Wystarczylo, ze umierajacy stownie przekaze swa wlasnosé
komus innemu. Tego typu polecenie nalezato respektowad. Jezus nie miat swo-
jej wlasnosci. Pozostata Mu Matka, ktérg ,,przekazuje” Janowi. Co wigcej, scena
pod krzyzem opisuje formalny akt adopcji. Stwierdzenie, ze Jan wzial Maryje
»do siebie” (gr. eis ta idia) oznacza, ze przyjal Ja do swej rodziny i posiadtosci.
Innymi stowy zaczat traktowac Ja jak wlasna matke. Tak wigc $mieré Jezusa na
krzyzu poprzedzona duchowym testamentem to takze zdarzenie, ktére inter-
pretowac nalezy jako Jego ,godzing”.

Konkluzja

Gdy Jan ewangelista méwi o Jego ,,godzinie”, wskazuje na meke i odkupiericza
$mier¢ swojego Pana, ktdrej jednak nie rozumie jako porazki, ale jako wywyzsze-
nie czy uwielbienie Pana. Godzina Jezusa jest czasem chwalebnej $mierci Jezusa
i Jego cudownego zmartwychwstania — wydarzent uobecnianych w Eucharystii.
Bo ,godzina” Jezusa de facto zapowiada Eucharystie, gdyz inauguruje ,godzing”
Kosciota, czasu nowego doswiadczania Boga®. Kiedy wigc Jezus zapowiada swoja

7 A. OczacHOwsKI zauwaza: ,Gléwnym wyznacznikiem tego czasu jest wiara
uczniéw, a cecha charakterystyczna — zapoczatkowanie zdarzed o znaczeniu escha-
tologicznym, obecnych juz teraz i oczekujacych na pelni¢ realizacji w przysztosci.
Dzi¢ki godzinie Jezusa znajduje uzasadnienie godzina uczniéw jako przezywanie sta-
tej Jego obecnosci posréd swoich” — A. OczacHowskl, Przyszedlem na t¢ godzing
(] 12,27), s. 106.
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,godzing”, posrednio tez zapowiada Eucharysti¢. Staje si¢ to widoczne w kon-
tekscie innych wzmianek o ,godzinie”, gdzie oprécz wskazania na meke i $mieré
Chrystusa pojawiajg si¢ wyrazne nawigzania do Eucharystii.

Zapowiedzig Eucharystii jest przemiana wody w wino w Kanie Galilejskiej.
Gdy na spostrzezenie Maryi, iz nowozericy nie maja juz wina, Jezus odpo-
wiada, iz jeszcze nie nadeszla Jego ,godzina”, implikuje to sugestig, ze gdy
nadejdzie owa ,godzina”, Jezus dostarczy wina. Bedzie nim wino przemienione
w Jego krew, a zapowiedziane przez pierwszy znak w Kanie, ktéry przyprowa-
dzit do wiary uczniéw Jezusa.

W rozmowie z Samarytanka Jezus zapowiada ustanie zydowskiego kultu
w $wiatyni jerozolimskiej i samarytariskiego kultu na gérze Garizim. Nad-
chodzi bowiem ,godzina”, kiedy prawdziwi czciciele Boga — czyli ci, ktdrzy
jak Samarytanka rozpoznaja w Jezusie Mesjasza — beda czci¢ Boga w Duchu
i prawdzie. Kult w Duchu i prawdzie obejmuje Eucharysti¢. Jak wynika z dia-
logu, sam Bég pragnie takiego kultu i chce, by Jego czciciele oddawali Mu
cze$¢ w ten nowy sposob. ,Godzina” Jezusa to takze moment, w ktérym ci,
ktérzy byli umarli duchowo ozyja i ustysza glos syna Bozego. Co prawda Jezu-
sowa wypowiedz o zmarlych, ktérzy uslysza glos Syna Bozego dotyczy najpierw
zmarlych fizycznie (zaréwno tych, ktérzy zyli przed Jego zbawcza $miercia
i ustyszeli Jego glos, gdy po $mierci poszedt do Szeolu, by oglosi¢ im zbawie-
nie, jak i wszystkich zmarlych, ktérzy w dniu paruzji powstana z martwych) to
jednak w innej interpretacji mowa jest o ludziach martwych duchowo, ktérzy
ozyli przez chrzest, a glos Syna Bozego slysza w Eucharystii.

W kontekécie mowy o swojej ,godzinie” Jezus oznajmia, ze aby ziarno
przyniosto plon, musi obumrzeé. Biorac pod uwagg gre stéw bazujaca na ter-
minie bar, w jezyku hebrajskim oznaczajacym ,ziarno”, a w jezyku aramej-
skim — ,syna’, Jezus czyni aluzje do swojej $mierci. Ostatecznym plonem —
albo lepiej ,,owocem” ziarna, jak mamy to w tekscie oryginalnym — jest chleb.
A stad juz bardzo blisko do chleba eucharystycznego, zapowiadanego przez t¢
wlasnie wypowiedZ Jezusa.

Eucharystia jest sakramentem przeznaczonym dla wszystkich wierzacych
w Chrystusa. Wynika to z kilku racji. Po pierwsze, Jezus byl Zydem i kiero-
watl swoje oredzie najpierw do czlonkéw whasnego narodu, stad zrozumiate,
ze ustanowiony przez Niego sakrament przyjmowaé maja cztonkowie narodu
wybranego. W rozmowie z Samarytanka Jezus zapowiada nowy kult takze
dla czcicieli Boga na gérze Garizim. To swoiste ,,ogniwo posrednie” migdzy
Zydami a ludnoscia pogariska. Wreszcie interpretacja dialogu Jezusa z Andrze-
jem i Filipem dowodzi, ze Eucharystia przeznaczona jest takze dla pogan, jesli
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tylko uwierza w zbawcze dzielo Jezusa. Zydzi, Samarytanie i poganie poprzez
uczestnictwo w Eucharystii maja dostep do zbawczych daréw Bozych.

Odpowiedz na pytanie zawarte w tytule niniejszych refleksji jest pozytywna:
motyw ,godziny” Jezusa na kartach Ewangelii Jan zawiera zapowiedzi Eucha-
rystii. Taka tez intuicj¢ zawart w swoich badaniach dostojny Jubilat, ks. prof.
Henryk Witczyk:

Jezus historii zaakceptowal swa $mier¢, ktéra stawata si¢ nieunikniona
i wlaczyt ja w swa dziatalno$¢ zbawcza. Odkryt w niej wolg Ojca, ktéry
pragnie wkroczy¢ w dzieje czlowieka i przemieni¢ je od wewnatrz. Tym
samym nadat jej range wydarzenia zbawczego. Swoim uczniom — przy-
najmniej pod koniec swej publicznej dziatalnosci — wyraznie méwit o jej
zbawczym znaczeniu. Z pewnoscia méwit o niej w czasie Ostatniej Wie-
czerzy. Chcial, aby Jego $mier¢, od samego poczatku faczona przez Niego
ze zmartwychwstaniem — bedac szczytowym momentem Jego zbawczej
dziatalnosci — byta uobecniana w Kosciele w Eucharystii*®.

ks. Mariusz Rosik

% H. Wrrczyk, ,, Godzina Jezusa” — ofiara zbawczej meki, smierci i zmartwychwsta-
nia, s. 126-127.
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